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DECLARATION DE COMPOSITION  
DE L’EXPLOITATION – U86

MSA Ile-de-France

NOM DE L’ENTREPRISE : 
N° SIRET :  
ADRESSE : 

DÉCLARATION DES CULTURES SPÉCIALISEES POUR LES DÉPARTEMENTS D’ILE-DE-FRANCE

CODES
DÉNOMINATION DES  

PARCELLES CONCERNÉES
SUPERFICIE  

MISE EN VALEUR

POLYCULTURE  

CULTURES LÉGUMIÈRES 
MARAÎCHÈRES

Cultures légumières 010

Cultures maraîchères 021

Cultures maraîchères sous abris non chauffés 022

Cultures maraîchères sous abris chauffés 023

Plantes médicinales, aromatiques et tabac 013

Cresson et aquiculture 024

ENDIVES Cultures d’endives (racines) 012

Cultures d’endives (forçage) 016

FRUITS Cultures de fraises 014

Cultures arbustives fruitières 015

PÉPINIÈRES Pépinières forestières 031

Pépinières jeunes plants 033

Pépinières d’élevage fruitières 032

Pépinières d’ornement 034

ARBORICULTURE Arboriculture hautes tiges 041

Arboriculture basses tiges 042

CULTURES FLORALES Cultures florales de plein air 051

Cultures florales sous abris non chauffés 053

Cultures florales sous abris chauffés 055

Plantes à parfum 056

Cultures de pivoines 057

Cultures plantes vertes/pots sous abris chauffés 058

AUTRES CULTURES  
SPÉCIALISÉES

Vignes à appellation champagne 059

Aquiculture 090
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DÉCLARATION DES ÉLEVAGES SPÉCIALISEES POUR LES DÉPARTEMENTS D’ILE-DE-FRANCE

CODES
NOMBRES 
DE PLACES

NOMBRE DE 
PRESENTS

NOMBRE DE 
PRODUITS

SUPERFICIE  
 EN M²

ÉLEVAGE DE PORCS Porcs à l’engraissement 139

Truies naisseurs 156

Truies naisseurs engraisseurs 157

ÉLEVAGE VEAUX Veaux en batterie 158

AVICULTURE Poules pondeuses 140

Poulets de chair 141

Poulets label et fermier 143

Pintades 142

Pintades label 144

Dindes 120

Dindes fermières ou label 121

Dindes de Noël 123

Canards gras 111

Canards ordinaires 117

Canards colverts 118

Canards fermiers ou label 122

Oies grasses 134

Cailles vendues vives 106

Cailles vendues mortes 107

Perdrix de tir rouges 162

Perdrix de tir grises 161

Faisans de tir 125

Pigeons de chair vifs 108

Pigeons de chair morts 109

ÉLEVAGE DE LAPINS Lapins angora 152

Lapines mères (naisseurs engraisseurs) 128

Lapins à l’engraissement 129

Lièvres 130

APICULTURE Nombre de ruches 119

 Sangliers 155

Cervidés 190

Visons (nombre de cages) 159

Myocastors (nombre de femelles) 154

Pisciculture 146

Chiens (nombre de femelles reproductrices) 180

Chats (nombre de femelles reproductrices) 185

ACTIVITÉS ÉQUESTRES 
(HORS ÉLEVAGE)

Centres équestres - Activités équestres 170

Chevaux loués 170

Chevaux de course 170

Poneys 175

ACTIVITÉS DE  
PROLONGEMENT
TEMPS DE TRAVAIL

Transformation P01 Temps de travail :

Conditionnement P02 Temps de travail :

Commercialisation P03 Temps de travail :

Agro tourisme (chambre d’hôtes, gites...) P04 Temps de travail :

Autre activité de prolongement P00 Temps de travail :

AUTRES ACTIVITÉS 
ASSUJETTIES SUR LE 
TEMPS DE TRAVAIL

Préciser l’activité : A00 Temps de travail :

Je soussigné(e) 

représentant l’entreprise, certifie exactes les informations déclarées ci-dessus.

Fait à                               le                                    Signature :
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